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qu'ﬂ'ﬁ;‘:l‘lﬁm’l’ f. N. pr. einer buddhistischen Welt Lauit. ed.
Calc. 268, 5.

ﬂmﬂ{mﬁmmﬂ pr.eines Garudardga Viure.89.

Hﬂm eine best. Blume Vaure. 142,
ml'{msm!iﬂ m. N. pr. eines Garudaraga Vsure. 89.
N

HATWATH m. eine best. Meditation Viure, 18.

Fﬁ?ﬂﬂ;‘:{lﬁﬂ m. N. pr. eines Bodhisattva Risurrarirar. 2.

quﬁl?:ﬁ‘{l'\(von 2. 'Q'I'q\+ ﬂfﬂiﬁ) adv. susammengrenzend Car. Ba. 4,
4,4,123, 13,2,4,3. OEEHH 9,3,1,11.1g.

TTHER (von 2. & + TF) adj. von Spriichen begleitet: ﬁaﬁ Jiéx.
1,18. Ind. St. i,zi,no.

m(% H + H0) adj. mit Ministern versehen; davon nom, abstr.
TS n. Riéa-Tan. 5,248

éﬂ'ﬂj (2. & -+ H°) adj. 1) gleichgesinnt, einmiithig: die Marut RV,
2,34,1. 5. 6. — 2) ergrimmt, zornig: WAT: RY. 7,28,1. R.1,37,22. 7,
7. Riaa-Tan. 6,198, 214. Bez. Civa’s Caspintnax. bei WiLsex., — 3)
betriibt MBa. 3,15670,

"] (von 3. { mit H@ m. unmittelbarer Zusammenhang KA}.
1,132, Sifizmiax. 185, Bipaa. 4,1,4. qgf;‘a{aamqo adj. Pras. 100, 12,
Sarvaparganas. 60,22, fgg. 73,3. 157,5. Baic. P. 3,26,49. 7,15,5:. 44,
7,43. 28,20. Mapnus. in Ind. St. 4, 19, a7, tﬁ[ﬁﬂ\'ﬁﬁl‘ﬂ'ﬁ = oui-
ﬁmso v. a. in Folge von MB:. 2,47. 12,4287 (&= st. TN mit
der ed. Bomb. zu lesen), 1, 5080 v. 1. fur Hﬂéﬂﬂnach Nivak. °?

Haw 96. 204, Verz. d. B. H. No. 612,
AT 1) m. quid ai modws: TTICARY F Y F2TCH Y-
¥ ZUCEART | QA ATSURTS S0 TOT: TFT: 1| Ramaw, und

Suarap. im CKDa, — 2) = m Baas. zu AK. 2,8,3,58 nach CKDs.

HT-N{'IFH adv. gana fagg.; u s, w.zu P, 2,417,

HHAIE 0. eine best. Steliung beim Schiessen H. 777; vgl. das Citat

aus dem Daanvavepa beim Schol.

m m. kiinstliche Verwebung sweier Bilder KuvaLas, 167.

Hﬂgﬁ 1) adj. gleichmiithig. — 2) m. N. pr. eines Muni Verz. d.
Oxf. H. 52,b,24.

APIOT (4. HF -+ TT) adj. P. §,2,1, Schol. FEPTAT adj. wiirde 2. TH
-+ BT sein.

Ht]\-k #°) indecl. hin zx (acc.): HY E.'I{ m bicH

feeran aqt saaﬁ?iua-. 18,1446,

FWSNT f= ﬂ'ﬁm’l Name, Benennung: dﬁqttﬁu adj. Inschr. in
Journ. of the Am. Or. 8. 6,508, Cl. 36.

q‘qﬁpm {von 1. m‘q’\mit q’qﬁ{) n. Unterredung: AQT mét mir
R. 5,33,24. HIATO miz 29,83.

Hﬂ'ﬁ@m (von {I mit mafm m. 1) gleichzeitige Erwiknung,
— Nennung, — Anfiikrung Kirs. Cn. 4,2,8. 10,3, 4,1,80. 3,35, 9,11,
18, Hﬁﬁﬂa@msm&. zu P. 2,1,57. Hﬁtﬂ{° 8im. D.
10,17, Comm. zu TS. Prir. 13,14. JIRT° Paasocan, 93,5,3. — 2) Ver-
kehr, Umgang mit (gen.) Kan. §,1,8.

q‘qﬁa_rr{ (von FI mit FFI'EU m. Wiederholung H. an, 8,45. Mup.

r. 309. P. 8,1,149. fERTTO 22. 4,2. Spr. (II) 4697. nach den Lexico-

graphen auch Intensitat.
Wﬁl 1) f. ebener Boden éninn. im CKDx. R. 1,3,9. °ﬂ'§ 2,36,
— 2) indecl. gana Tﬂ'@?{ w s w.zu P, 2,1,17; vgl. Wm‘

Wmm (von m mit FFI'M) nom. ag. ein Bittender Kuni-
Ras. 3,20,

HUt m. = YT Nike, Gegenweart: O MBa, 6,5031. ‘J‘I'\?.'S
1,2474. Mirk. P. 82, 25. mil g nur ed. Bomb. 6, 4031, sonst iiberall
mit § geschrieben.

Hm'g{{m\(von {:{' mit q'qrgg) n. das Herausziehen, Ileraus-
ZEag FAAIAT] | IR0 Mbu. 2,055,

W‘gﬂmtﬁ (von Il'\fl'\mit W’gm n. das Sicherkldren fiir Etwas,
Gutheissen Uvata zu RV, Pair. 11,36,

mp:gaq (von 3. § mit FEPGM) n. RV. Pair. 11,36 nach Urata =

HAAY3A n. der erste Verticalkreis Stasas. 3,6. Gor. Goran. 3. Trivn.
37. Comm. zu Gayir, Tares, 13. °SI§ préme vertical staff Journ. of the
Am,. Or. 8. 6,258, '

F{mﬂ’ﬂ'-adj. gleichmiithig Buic. P. 6,16,34.

qrﬁq (von 2. {H) adj. (f. %) otwa aus Gleich
4,3,32, Schol.

HAATA adj. prosodisch gleick lang Ind. St. 10,420,

Hﬁ%’&l’ s. unter ﬁaﬁ 1).

FI':I'I‘T\FC? adv. dem Boden gleich Cat. Br. 3,6,4,18. Kirs. Cr. 6,3,12.
Kavug. 28, — Vgl qqg\m 2)..

q‘qﬂ\(von 2. §9), qtmﬂ'-{ ebnen; in Ordnung bringen ; s. q‘qﬁaaa
und vgl. G’Iﬁﬂ

qqﬁ (von 3. ¥ mit FFQ m. am Ende eines adj. comp. f. 1. 1) dus
Zu mentreffen, Zu l
ay: cﬁaqu Gat. Ba. 7,2,8,3. AV. 2,35,3 (HAY TS.). — 2) Verkshr:
I mmqf‘-—el@u 10,53, — 3) Verstiindig :
eine auferlegte oder iibernommene Verpflichtung; Vertrag, Verabredung,
Bodingwng : GO Gl FORI: T8. 2,1,8,4. Hamv. 10574, 14833,
R. 1,3,24. 2,26,22. R. Goan. 2,123,14. 4,16,12. Jocas. 2,31. Katuis.
28,69. 34,33. 86,1 44. AR 34,35. N AU in Folge disses Usber-
einkommens Rida-Tan, 1,234, qqﬁf{ einer Verabredung gemiiss MBu.

holen:

h
hervorgegangen P.

fen, Ort des Zusammentreffens (= §-

k

g, Ueberes

8,10211. R. Gona. 1,1,73. 39,24. unter einer Bedingung, bedingungs-
weise MBan. 3,2598. 18153, Baie. P. 8,22,19. r-l'm:n‘aeinor Verabredung
gemiiss JAén. 1,64 (ﬁ'ﬂm AK. 2,8,9,66. unter m'ner Bedingung MBu.
3, 18256, Hamiv. 1373, FFICIF{F_{\ bedingungsweise Mexkxu. 18,24, H-
OUQA=EIN adj. an einen Vertrag gebunden Mirx. P. 80, 11. Y %I\
seine Bedingung aussprechen MBu. 3,13256. ﬁ\duss. Karnis. 86,113.
ﬂﬁ-l-m dass. 110. S0 V. a. versprechen Bule. P. 8,23,10. Fl'gw a1
fim: gegenseitig iibereinkommen: 4,23, 43, TG g tbereinkommen
mit (instr. oder instr. mit §); sich verpflichten, fastsetzen, eine Bestim-
mung treffen, eine Bedingung stellen, stipuliren: Hﬂ'ﬂ‘a@ aad m-
AT Lira. 4,8, 38. Agv. Ca. 10,5, 20. Gauu. 4,6, s (F2T:). ETOYW &F
MBa. 3,2254. — 1,3749. 3,16780. 5,7028.7488. 14,1649, R, 1,38,24.
R. Gosa. 1,1,70. 4,30,8. 10. 32,14. 33,4. 5,66,3. 23. 7,104,3. Katuis.
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